
ทา้ทายคนเคร่ง 

 
ลกูา 14:1-6 
วนัสะบาโต เป็นวนัที่เหลา่ฟาริสีและคนยิวทัง้ปวงจะไม่ทาํงาน 
พวกเขาถือเป็นวนับริสทุธิข์องพระเจา้อยา่งเครง่ครดั 
วนัน้ัน พระเยซทูรงเขา้ไปในบา้นขนุนางฟาริสี 
เพ่ือรบัประทานอาหาร 
…. ทกุคนคอยมองพระองค ์   ….พระเยซจูะทาํอะไรบา้ง  
แลว้อยูดี่ ๆ มีชายคนหน่ึงเป็นโรคบวมนํา้เดินเขา้มา  มุ่งหนา้มา
หาพระเยซ ู  เขายืนน่ิงอยู่ 
พระเยซทูรงหนัไปถามพวกบาเรียน และฟาริสีวา่ 
“ถา้จะรกัษาคนป่วยในวนัสะบาโตจะผิดพระบญัญติัหรือเปลา่?” 
พวกเขาตา่งพากนัน่ิง     พระเยซจูึงทรง รกัษาเขาใหห้าย 
“เจา้ไปเถอะ”  ชายคนน้ันก็ออกไป   แลว้พระองคห์นัมาตรสัวา่ 
“หากวา่ในวนัสะบาโต มีโค หรือลาของใครในพวกเจา้เกิดต 
บ่อ… เจา้จะไม่รีบฉุดมนัขึน้มาหรือ?” พวกเขาไม่ตอบอะไรเลย…. 
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เลือกท่ีใหถู้ก 

 
  ลกูา  14:7-11 
 
พระองคท์รงเห็นวา่  มีแขกหลายคนที่ไดร้บัเชญิมารบัประทาน
อาหาร แตพ่วกเขามกัจะเลือกน่ังในที่ ๆ จดัไวส้าํหรบัคนที่
ใหญโ่ต    พระองคจ์ึงตรสัวา่ 
“เม่ือเจา้ไดร้บัเชญิไปงานเลีย้ง  ก็อยา่ไปเลือกน่ังในที่มีเกียรติ 
เพราะเจา้ของงานอาจจะเชญิคนที่ใหญโ่ตกวา่เจา้มาดว้ย 
และเขาจะมาหาเจา้  กลา่ววา่ 
..ขอใหท้า่นลกุขึน้ เอาที่นีใ้หก้บัทา่นผูนี้เ้ถิด.. 
แลว้เจา้ก็ตอ้งไปน่ังในที่ตํ่าลงมา  อายเปลา่ ๆ 
แตเ่ม่ือเจา้ไดร้บัเชญิ  จงไปน่ังในที่ตํ่ากวา่ 
เพ่ือวา่ เจา้ของงานจะมาหาทา่นและกลา่ววา่ 
“เพ่ือนเอ๋ย  เชญิไปน่ังในที่สูงเถอะ” 
เจา้ก็จะไดร้บัเกียรติตอ่หนา้หลาย ๆ คนที่อยูใ่นงานน้ัน 
เพราะคนที่ยกตวัขึน้จะถกูทําใหต้ํ่าลง 
แตค่นที่ถอ่มตวัลง จะถกูยกขึน้” 
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ไม่ตอ้งคิดเอาคืน  

 
 ลกูา 14:12-14 
แลว้พระเยซไูดต้รสักบัชายคนที่เชญิพระองคม์าในงานเลีย้งวา่ 
 
“เม่ือเจา้จะจดังานเลีย้งขึน้มา  อยา่เชญิแคเ่พ่ือน พ่ีนอ้ง ญาติ 
หรือเพ่ือนบา้นรวย ๆ 
เพราะพวกเขาจะเชญิเจา้คืน  เทา่กบัเจา้ไดร้บัการตอบแทน  
แตเ่ม่ือใดที่จะเลีย้ง ใหเ้ชญิคนยากจน 
คนพิการ  คนง่อย  คนตาบอด 
และเจา้จะมีความสขุ  
เพราะพวกเขาไม่อาจจะตอบแทนเจา้ได ้
สว่นเจา้จะไดร้บัการตอบแทนเม่ือคนชอบธรรมเป็นขึน้มาจาก
ความตาย” 
 
 
 
 
 

http://bubee.net/wp-content/uploads/2014/05/Daily2014_5_10.png


อุปมาการเลีย้งใหญ่ 1 

 
 ลกูา 14:15-17 
 มีคนหน่ึงพูดขึน้มาวา่ 
“คนที่จะไดร้บัประทานอาหารในแผ่นดินของพระเจา้ก็เป็นสขุจริง” 
คนที่พูดน่ีคงเขา้ใจวา่ ตวัเองจะไดไ้ปอยูก่บัพระเจา้แน่นอน  
พระเยซทูรงหนัมา และเลา่เรื่องหน่ึงใหเ้ขาฟัง 
“มีชายคนหน่ึง  จดังานเลีย้งใหญ ่
และเขาไดเ้ชญิแขกไวม้ากมาย … งานเลีย้งนีจ้ะกินเวลาหลายวนั 
เป็นงานทีบ่อกวา่จะมีงานเลีย้งแน่  แตว่นัทีแ่น่นอนนัน้ ตอ้งรอให ้
เจา้ของงานเตรียมเสร็จเสียกอ่น  
เขาตัง้ใจจดังานอยา่งยอดที่สดุ เม่ือเตรียมทุกอยา่งพรอ้มแลว้ 
เขาก็ใหค้นรบัใชข้องเขา ไปยํา้กบัแขกทัง้หลาย 
“ขอทา่นเชญิมางานเลีย้งของนายทา่น 
เพราะวา่ ทกุอยา่งเตรียมพรอ้มแลว้ขอรบั” 
แต.่. คนรบัใชก็้ตอ้งผิดหวงั เพราะแขกทกุคนตา่งขอตวัไม่มาใน
งาน 
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อุปมาการเลีย้งใหญ่ 2 

ลกูา 14:18-21 
  
แขกตา่งคนตา่งแกต้วั   คนแรกกลา่ววา่   
“จะบอกอะไรให ้  ขา้นะซือ้ที่ดินไว ้  ชว่งวนังานเลีย้งก็ตอ้งไปดทูี่ดิน
พอดีขอโทษนะ  ขอตวันะ” 
คนที่สองบอกวา่ 
“ขา้ซือ้ววัไวต้ ัง้ 5 คู ่    ขา้ตอ้งไปตรวจสอบววัน้ันวา่เป็นอยา่งไร
ขอโทษนะ  ขอตวันะ” 
คนที่สามกลา่วแกต้วัวา่ 
“โธ ่ ทา่น ขา้เพ่ิงแตง่งานใหม่  ไปไม่ไดจ้ริง ๆ” 
ผูร้บัใชค้นน้ัน กลบัมารายงานใหเ้จา้นายฟัง 
เจา้นายรูส้ึกอยา่งไร… ถา้เป็นเราจะรูส้ึกอยา่งไรเตรียมงานมาตัง้
นาน…..นายจึงโกรธ! 
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 อุปมาการเลีย้งใหญ่ 3 

 
ลกูา 14:22-23 
  
นายโกรธมากที่แขกไม่ยอมมาในงาน  น่ีใหเ้กียรติขนาดน้ัน
แลว้…. 
เหมือนถกูตบหนา้  เป็นการหยามเกียรติของนายอยา่งมาก 
นายจึงสัง่คนรบัใชว้า่ 
“เจา้ออกไปเด๋ียวนีเ้ลย 
ไปตามถนนใหญ่  ตามซอย ตรอกซอกเล็กนอ้ยในเมือง 
แลว้พาคนยากจน คนพิการ คนตาบอดและคนง่อยเขา้มาในงาน” 
คนรบัใชข้มีขมนัออกไปทาํตามที่เจา้นายสัง่ทนัที 
แลว้ไม่นานก็กลบัมา..รายงาน 
“นายทา่นขอรบั กระผมทาํตามที่นายทา่นสัง่แลว้ 
แตเ่รายงัมีที่เหลือนะขอรบั” 
“ถา้อยา่งน้ัน เจา้ก็ออกไปตามถนน ตามบา้นที่มีร ัว้ 
เชญิใหพ้วกเขาเขา้มา   เราจะไดมี้แขกเต็มบา้น 
“เจา้พวกที่ไดเ้ราเชญิครัง้แรกน้ัน จะไม่มีสกัคนที่ไดกิ้นเลีย้งของ
เรา” 
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ตอ้งรกัใครมากท่ีสุด 

 
  ลกูา 14:25-27 
 
ประชาชนก็ยงัพากนัเดิน  ติดตามพระองคไ์ปอยา่งมุ่งมั่น 
แลว้พระองคท์รงหนัมา ตรสัสิ่งที่ทาํใหพ้วกเขาตะลึงวา่ 
“ถา้ใครจะมาหาเรา  แตมิ่ไดช้งัพ่อ แม่ ภรรยา ลกู พ่ีนอ้งชาย
หญิงมิไดช้งัแมก้ระทัง่ชวีิตของตนเอง 
เขาจะมาเป็นศิษยข์องเราไมไ่ด ้  ใครก็ตาม ที่ไม่ไดแ้บกกางเขน
ของตน ตามเรามาเขาจะเป็นศิษยข์องเราไม่ได”้ 
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เคล็ดลบัการตามพระเยซ ู

 
ลกูา 14:28-30 
 
พระเยซทูรงบอกใหเ้หลา่ประชาชนที่ติดตามพระองคท์ราบวา่ 
ใครก็ตามที่จะเป็นศิษยข์องพระองค ์
พวกเขาตอ้งใหพ้ระองคเ์ป็นทีห่น่ึงในชวีิต 
พระเยซตูรสัตอ่ไปวา่ “หากพวกทา่นตอ้งการสรา้งอาคารสกัหลงั 
จะไม่น่ังตรึกตรองกอ่นหรือวา่ จะมีทนุพอที่จะสรา้งไหม 
หากวางรากฐานและสรา้งไมส่าํเร็จ  คนที่เห็นจะเยาะเอา 
พวกเขาจะพูดกนัวา่ .. ดซู ิ คนนีเ้ริ่มสรา้งบา้น แตท่าํไม่สาํเร็จ” 
การจะติดตามพระเยซน้ัูน ไม่ใชอ่ยูดี่ ๆ ก็จะตามไปง่าย ๆ 
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คิดก่อนทําสงคราม  

 
ลกูา 14:31-33 
 
พระเยซตูรสัตอ่ไปวา่ 
“มีกษตัริยอ์งคไ์หนบา้ง ที่เตรียมยกทพัไปตอ่สูก้บักองทพัของ
กษตัริยอ์ีกองค ์
แลว้จะไม่คิดดูกอ่นวา่ ทหาร 10,000 นาย  จะสูก้บักองทพัที่มี
ทหาร 20,000 นาย ไดห้รือไม่ 
และหากเห็นวา่ สูไ้ม่ได ้ ก็จะใชท้ตูไปเจรจาเพ่ือไมตรีตอ่กนั 
ในระหวา่งที่ตา่งอยูห่่างกนัไกล 
เชน่เดียวกนั 
ทกุคนในพวกเจา้ที่ไม่ไดส้ละสิ่งสารพดัที่มีอยู ่ ก็จะเป็นศิษยข์องเรา
ไม่ได ้
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เกลือเค็มๆ 

 
ลกูา 14:35 
พระเยซตูรสัวา่ 
“เกลือเป็นสิ่งที่ดี 
ถา้เกลือน้ัน เกิดหมดรสเค็มไปแลว้ 
จะทาํใหก้ลบัเค็มอีกไดอ้ยา่งไรเลา่? 
จะทาํเป็นปุ๋ ยเพ่ือบาํรงุดินก็ไม่ได ้  จะหมกักบัมูลสตัวก็์ไม่ได ้
ทาํไดอ้ยา่งเดียวคือเอาไปทิง้ 
ใครมีหูที่จะฟัง  ก็จงฟังเถิด” 
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